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Aims 
 
 
Map current media accessibility research with a focus on 
TransMedia Catalonia projects 
 



TransMedia Catalonia 

 
http://grupsderecerca.uab.cat/transmedia/ 

 
 
Research on audiovisual translation and media accessibility:  

•  from linguistic to sensorial accessibility, 
•  from descriptive to experimental approaches. 



TransMedia Catalonia 

•  Projects: research and training. 
 
•  Conferences: ARSAD, Fun for All, etc. 
 
•  Knowledge transfer: standardisation, opera cooperation. 
 
•  Services: Eye-Tracking Lab. 

 



Focus on three types of projects… 

•  H2020 project: Immersive Accessibility (ImAc). 

•  Spanish project: NEA (New Approaches to Accessibility). 

•  Erasmus + projects: ACT, ADLAB PRO and EASIT. 

 



ImAc project 

http://www.imac-project.eu/ 
 
Integrating access services in 360º videos. 
 
Focus on: 
•  Access services creation (editors). 
•  Access services reception (end-user). 



ImAc project: challenges 

Can subtitles be immersive at all? (Agulló 2018) 
 
Where to position the subtitles, and how? 
 
How to guide the user to the speaker? 
 
 



ImAc project: methodology 

Step 1. Focus groups with users. 
 
Step 2. User requirements and system development. 
 
Step 3. User testing. 



ImAc project: subtitling 

Presentation modes: guiding to the speaker 
 
 
 



ImAc project: subtitling 

 
 
 



ImAc project: subtitling 

Player interface:  
usability 
 



NEA project 

http://pagines.uab.cat/nea/ 
 
Focus on voice and prosodic features in oral access modes 
(audio description and audio subtitling) 
 
New methodologies and tools: immersion tested through 
EDA and HR. 
 



NEA project: EDA & HR 



NEA project 

Research by Gonzalo Iturregui-Gallardo:  
 
dubbing effect versus voice-over effect in audio subtitling. 
 
What triggers emotions? 



NEA project 
Test by Gonzalo Iturregui-Gallardo (2018). 
 
42 participants 
 
3-minute clips previously validated for emotions 
 
EDA results not significant 
HR results significant (emotion and effect) 



ACT project 

http://pagines.uab.cat/act/ 
 
 
Define and train the accessibility expert for the scenic arts. 
 
 
Finished in August 2018. 
 



ACT project 
•  Defining current situation in Europe. 
•  Defining the profile of the accessibility expert for the 

scenic arts (skills card). 
•  Proposing a curriculum. 
•  MOOC.  
•  Certification strategies. 



Enroll! 

https://www.coursera.org/learn/accessibility-scenic-arts 



ADLAB PRO project 

https://adlabpro.wordpress.com/ 
 
Define and train the audio description expert. 



ADLAB PRO project 

•  Map current situation in Europe: training and practice. 
•  Defining a new professional profile: competences. 
•  Designing a course. 
•  Creating open access materials, to be integrated in 

different learning situations. 
•  Assigning credits (ECTS, ECVETS). 



EASIT project 

Easy Access for Social Inclusion Training 
 
http://pagines.uab.cat/easit/ (under construction) 
 
Define the profile of the expert on Easy-to-read, with a 
focus on audiovisual content, and generate training 
materials 



EASIT project: partners 

Universities: UAB, UNITS, UVIGO, SDI, SUH. 
 
User associations: RISA, Dyslexiforbundet. 
 
RTV Slovenja. 



EASIT project 

1.  Easy-to-read practice and training. 
2.  Easy-to-read recommendations for audiovisual 

information. 
3.  Easy-to-read skills card. 
4.  Easy-to-read curriculum design. 
5.  Creation of open access materials. 
6.  Certification 



Dissemination: MAP 

 

Media Accessibility Platform 
 

http://mapaccess.org 
 
 

Please contribute! 
 
 
 
 





Disclaimer 
TransMedia Catalonia is a research group funded by Secretaria d’Universitats i Recerca del Departament d’Empresa i 
Coneixement de la Generalitat de Catalunya, under the SGR funding scheme (ref. code 2017SGR113). 

 

The project NEA has received funding from Ministerio de Economía y Competitividad, grant agreement No 
FFI2015-64038-P, MINECO/FEDER, UE.  

 

The project ImAC has received funding from the European Union’s Horizon 2020 research and innovation programme 
under grant agreement No 761974.  

 

The project ACT has received funding from the Erasmus + Programme of the EU under the call Knowledge Alliance 2, 
with grant agreement No 2015-1-ES01-KA203-015734. 

 

The project ADLAB PRO has received funding from the European Union under the Erasmus + Programme, Key Action 2 
– strategic Partnerhips, grant agreement No 2016-1-It02-K203-023411.  

 

The project EASIT has received funding from the Erasmus + Programme of the EU under the call Strategic partnerships 
for higher education, grant agreement No 2018-1-ES01-KA203-05275. 

 

 



Disclaimer 
 

 

 

Texts, marks, logos, names, graphics, images, photographs, illustrations, artwork, audio clips, video clips, and software 
copyrighted by their respective owners are used on these slides for personal, educational and non-commercial purposes 
only. Use of any copyrighted material is not authorized without the written consent of the copyright holder. Every effort 
has been made to respect the copyrights of other parties. If you believe that your copyright has been misused, please 
direct your correspondence to anna.matamala@uab.cat stating your position and we shall endeavour to correct any 
misuse as early as possible. 

 

This document and its contents reflect the views only of the authors. TransMedia Catalonia and the funding organisms 
referred to in this presentation cannot be held responsible for any use which may be made of the information contained 
therein.  

 

This work is licensed under a Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International License.  
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